RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA, EXPLOSION O ARCO ELECTRICO

1. Si el producto (EPower) se utiliza de un modo no especificado por el fabricante, la proteccion proporcionada por el producto podria verse comprometida.

2. Por motivos de seguridad, queda prohibido realizar cualquier ajuste, operacion de mantenimiento o reparacion en el equipo abierto mientras esté bajo tension.

3. El producto debe ser instalado y por personal y autorizado para trabajar en entornos industriales de baja tension.

4. El producto no es apto para aplicaciones de aislamiento, segin la definicion de la norma EN 60947-1.

5. El producto esta disefiado para su instalacion en un armario con conexion de proteccion de toma de tierra de acuerdo con IEC60364-1 e IEC60364-5-54 o la normativa
nacional aplicable.

6. Debe evitarse la presencia de contaminacion conductiva en el armario en el que esta montado el producto. Para garantizar una atmésfera adecuada en condiciones de
contaminacion conductiva, instale equipos de i filtrado o refri ion de aire en la entrada de aire del armario, como armarios refrigerados por
ventilador con un dispositivo de deteccion de fallo del ventilador o un dispositivo de corte térmico de seguridad.

PELIGRO PRECAUCION

1. En modo de rafaga y con carga en el primario de un no se i 10
velocidad puede fundirse.
2 Nc admita la presencia de piezas |nﬂamables 0 sensibles al calor en las inmediaciones de superficies calientes.

de estas instr graves o dafios en el equipo.

AVISO

Normativas de América del Norte

1. Para EE. UU. y Canada, la capacidad nominal del terminal de soporte de fusibles EPower 125A es UL 1/0AWG, lo que puede disminuir la Corriente de carga maxima segin

Ia normahva a temperatura ambwenle y \a disposicion del cableado.
S ir

, ya que puede volverse inestable y el fusible de alta

7. Antes de realizar cualquier trabajo de cableado en el producto, asegurese de que todos los cables de potencia y control, conductores 0 mazos de cables
estén aislados de las fuentes de tension.

8. Antes de realizar ninguna otra conexion, debera conectarse el terminal de proteccion de toma de tierra a un conductor de proteccion. La conexion a tierra se debe realizar
mediante una conexion de tipo lenglieta del tamario que indique la informacion de conexion a tierra:

 CE: Se debe seleccionar el tamafio minimo de proteccion a tierra segin la tabla 54.2 de IEC 60364-5-54 o la tabla 5 de IEC61439-1 o los estandares nacionales aplicables.
 UL: La conexion a tierra debe realizarse usando un conector tipo lengiieta homologado por UL. Solamente se deben utilizar cables trenzados de cobre de 75 °C
Las secciones transversales del cable conductor deben cumplir los requisitos NEC.

9. Cualquier i on del conductor de p ion de toma de tierra en el interior o el extenor del producto 0 Ia desconexion del terminal de proteccion de toma de tierra
puede provocar que el producto sea pehgroso en i Se prohibe su i Cuando sea probable que la proteccion esté dafiada, la
unidad debera dejar de utilizarse y protegerse contra su uso accidental. Sera preclso ponerse en conlacto con el centro de servicio mas préximo del fabricante.

10. Segun las certificaciones CE y UL, los fusibles L a (fusibles para una 6n conforme y para la proteccion del controlador

EPower frente a cortocircuitos. Consulte el apartado 12.3 del manual del usuario HA179769 para mas informacion.

11. La corriente condicional nominal de cortocircuito del EPower esta definida para coordmacwon tipo 1. Si se produce \a apertura del dlsposmvo de proteccion del circuito de

alimentacion o de los fusibles suplementarios de alta velocidad, el producto debe ser por personal y sustituido si esta dafiado.

12. Para conseguir la clasificacion IP10 segun IEC60529, las conexiones eléctricas deben estar realizadas con conectores tipo lengtieta del tamafio indicado en la informacion

de Terminacion de linea y carga.
 UL: Las conexiones eléctricas se deben realizar usando conectores tipo anilla homologados por UL,

13. El fusible de alimentacion de red del mddulo controlador no es sustituible. Si se sospecha que el fusible esta defectuoso, debera ponerse en contacto con el centro de

servicio del fabricante mas proximo.

14. Las entradas y salidas I/0 y los puertos de comunicaciones son circuitos SELV. Deben estar conectados a un circuito SELV o PELV.

15. Las salidas de relé cumplen los requisitos SELV; se pueden conectar a un circuito SELV, PELV o a voltaje de hasta 230 V (valor maximo de voltaje nominal de funcionamiento

atierra: 300 V).
16. No exceda las mtensldades del mstrumento
Eli i de estas i [J a la muerte o lesiones graves.

RIESGO DE INCENDIO

1. Este producto no contiene ninguna proteccion de seguridad interna ni de circuitos derivados contra la sobrecarga. El instalador debe afiadir un flujo ascendente de proteccion
de circuitos derivados de la unidad y proporcionar una proteccion de seguridad externa o remota contra sobrecargas en la instalacion final. El circuito de alimentacion debe
dimensionarse segun la corriente méxima de cada fase.

« CE: La proteccion de circuitos derivados se debe seleccionar segin IEC 60364-4-43 o seg(in las normativas locales aplicables.

« UL: La proteccion de circuitos derivados se debe seleccionar de acuerdo con el articulo del NEC 210.20, ya que es necesario para el cumplimiento de los requisitos del
Cadigo Eléctrico Nacional (NEC).

2. Conexiones de potencia: Los cables deben ser inicamente de cobre trenzado 90°C, y la seccion
de circuitos derivados:

« CE: Las secciones de los conductores de los cables deben cumplir la norma IEC 60364-5-52 o las normas nacionales aplicables.

« UL: Las secciones de los conductores de los cables deben cumplir la Tabla 310.15(B)(16) del NEC (anteriormente Tabla 310.16), teniendo en cuenta la Tabla 310.15(B)(2)

para los factores de correccion de ampacidad, o la Tabla 12.5.1 de NFPA 79, teniendo en cuenta la tabla 12.5.5(a) para los factores de correccion de ampacidad, o las normas

nacionales aplicables.

3. Los terminales eléctricos se deben apretar segin los valores del par indicados en la informacion de la Tabla de Terminacion de linea/carga. Se deben llevar a cabo inspecciones

de forma periddica. La frecuencia depende del entormno, pero no debera superar 1 afio.

4. La torsion de apriete de los fusibles (de alta idad) deben de acuerdo con los valores definidos en la Tabla 12.3. Los cuerpos ceramicos

de los fusibles deben comprobarse para detectar grietas visibles. Se deben llevar a cabo inspecciones de forma periddica. La periodicidad depende del entorno local, pero no

debe superar 1 afio.

5. Seccion del neutro cuando el neutro esté conectado al punto estrella de la carga (tipo de carga 4S):

Sin limite de corriente activado, la corriente neutral maxima no es superior que la corriente maxima en cada fase. La zona transversal del conductor neutral se debe redimensionar

para soportar la maxima corriente de fase.

Cuando el limite de corriente esta activado, la corriente neutral maxima puede alcanzar \3 x la configuracion de limite de corriente. La zona transversal del conductor neutral se

debe redimensionar para soportar hasta \3 x la configuracion de limite de corriente:

« CE: las secciones de los conductores de los cables deben cumplir la norma IEC 60364-5-52 o las normas nacionales aplicables.

« UL: las secciones de los conductores de los cables deben cumplir con la Tabla 310.15(B)(16) del NEC (anteriormente Tabla 310.16), teniendo en cuenta la Tabla 310.15(B)(2)

para los factores de correccion de ampacidad, o la Tabla 12.5.1 de NFPA 79, teniendo en cuenta la Tabla 12.5.5(a) para los factores de correccion de ampacidad, o las normas

nacionales aplicables.

6. Los cables utilizados para conectar las entradas de medicion remota de tension (si estén instaladas) y el cable utilizado para conectar la entrada de referencia en configuraciones

48, 6D y de dos ramas deben estar correctamente protegidos mediante proteccion de circuitos derivados. Es responsabilidad del usuario incorporar la proteccion de circuitos

derivados. Dicho circuito derivado debe cumplir la normativa local aplicable.

« UL: la proteccion de circuitos derivados mencionada anteriormente es necesaria para cumplir con los requisitos del National Electric Code (NEC).

7. Los cables que se utilizan para conectar la alimentacion auxiliar/de ventilador de EPower deben estar con una pi ion de circuitos derivados 3A.

(clasificacion 3A seleccionada para proteger los cables de suministro del ventilador AWG18). Es responsabilidad del |nslalador incorporar dlcha proteccion. Dicha proteccion de

circuitos derivados debe cumplir la normativa local aplicable.

« UL: la alimentacion auxiliar (ventilador) pertenece a la categoria de instalacion I1. EI suministro auxiliar (ventilador) se debe proporcionar por un transformador aislado

conectado a tierra y protegido con un fusible de circuito derivado 3A homologado. La proteccion de circuitos derivados anteriormente mencionada es necesaria para cumplir con

los requisitos del codigo eléctrico nacional (NEC).

8. Las alarmas del EPower protegen los tiristores y las cargas frente a un anomalo, y prop al usuario informacion valiosa sobre el tipo de fallo. Estas

alarmas no deben considerarse en ningtin caso un sustituto de una proteccion adecuada del personal. Se i i que el i io

debe estar

segun la 6n de la p

de e: puede causar el i de las nor de América del Norte.

AVISO

1 Para mantener la proteccion frente a dafios por descarga electrostatica, debe sustituirse cualquier cable plano que presente rozaduras, arafiazos o cualquier otro tipo de dafio.
i i de estas instr puede pi dafios en el equipo.

SIMBOLOS UTILIZADOS EN EL ETIQUETADO DEL INSTRUMENTO

Pueden aparecer uno o varios de los siguientes simbolos como parte del etiquetado del instrumento.

Terminal conductor de proteccion Riesgo de descarga eléctrica

Deben adoptarse medidas contra descargas de

Solo corriente altema (CA) electricidad estética al manipular esta unidad

c®

Marca certificada por Underwriters
Laboratories en Canada y los

S Consulte el manual en busca de instrucciones
Estados Unidos

No tocar el disipador de calor
Superficie caliente

Declaracion de conformidad
con el estandar europeo

Marca de cumplimiento de la nomativa
(RCM) a la Autoridad de Comunicaciones y
Medios de Australia

ESTANDARES GENERALES
C € EN60947-4-3:2014 (idéntico a IEC60947-4-3:2

014)
Dispositivos de conmutacion y control de baja tension -Parte 4-3: Contactores y starters de motores - Controladores semiconductores CA 'y
GI.IS LISTED

contactores para cargas no motorizadas

Declaracion de Conformidad disponible bajo demanda.

UL60947-4-1: CAN/CSA C22.2 NO.60947-4-1-14

Dispositivos de conmutacion y control de baja tension Parte 4-1: Contactores y starters de motores - Contactores electromecanicos y
starters de motor.

Archivo UL N° E86160

Marca de Cumplimiento Normativo (RCM) de la Autoridad de Comunicacion y Medios de Australia (ACMA).

Chlna RoHS Compliance - EPower 50A-630A

power DRV 50A-A30A, ~Pawer Module 1-4 phases F0A-A30A
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incorpore mecamsmos independientes de segundad del sistema para proteger tanto al personal como al equipo frente a lesiones o dafios, y que dichos mecamsmos de
seguridad se i y Consulte al proveedor del EPower para recibir asesoramiento.

Eli imi de estas instr provocara la muerte o lesiones graves.

VERTENCIA

rF‘ADVERTENCIA: este producto puede exponerle a sustancias quimicas, incluyendo el plomo y compuestos
de plomo, que el Estado de California reconoce como causantes de cancer, defectos congénitos u otros daiios
reproductivos. Para mas informacion visite: https://www.P65Warnings.ca.gov

RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA EXPLOSION 0 ARCO ELECTRICO

1. El producto utilizara uno de los si parala 6n, situado al alcance del operario e
« Un interruptor o interruptor automatico que cumpla los requisitos de I[EC 60947 1 e IEC 60947-3.

+ Un acoplador separable que pueda sin idad de

2. Con configuraciones 48, 6D y bifasicas no utilice el terminal de referencia para replicar las sefiales de tension (en una «conexion en cadena), ya que la pista PCB entre
ambos polos no se ha disefiado para soportar conocwrcultos
El'i de estas instr puede provocar la muerte, lesiones graves o dafios en el equipo.

como di ivo de

RIESGO DE INCENDIO
1. El producto esta disefiado para su instalacion en vertical. No debe haber obstrucciones (por encima ni por debajo) que puedan reducir o dificultar el flujo de aire. Si se coloca
mas de una instancia del producto en el mismo armario, deben montarse de modo que el aire de una unidad no se dirija a otra.
2. Para alcanzar el rendimiento térmico, debe haber una separacion minima de 10 mm entre los dos EPower.
3. EI Modulo de Control del suministro eléctrico puede funcionar con cualquier voltaje de suministro entre 85V CA'y 265 V CA. Los ventiladores (si estan instalados) de los
modulos de alimentacion funcionan a 115 0 230 V CA, segun se indique al realizar el pedido. Por tanto, debe garantizarse que la tension del ventilador coincida con la tension
de al\menlacwon De lo contrario, el ventilador fa\lara en poco tiempo o no sera eficaz para la refrigeracion.

de estas i puede provocar la muerte, lesiones graves o dafios en el equipo.

USO NO PREVISTO DEL EQUIPO
1. Las conexiones de informacion externa deben tener el nimero de fases correcto (consulte la figura 2.2.2b en la Guia del usuario). De lo contrario, la unidad podria pasar a
conduccion total al arrancar. Con 6n externa: Los trar de corriente deben seleccionarse de modo que su salida a fondo de escala sea de 5 A.
2. Los cables de sefial y ali deben entre si. Cuando no sea posible, todos los cables deberan tener la potencia de alimentacion nominal y se
recomienda el uso de cables con proteccions para los cables de sefial.
3. Este producto ha sido disefiado para un entorno A (industrial). El uso de este producto en un entorno B (doméstico, comercial o industrial ligero) puede ocasionar perturbaciones
electromagnéticas no deseadas, en cuyo caso el instalador debera adoptar las. medldas correctlvas adecuadas.
4. Para garan(\zarque EPower cumple los requisitos de de que el panel en el que esta instalado esta conectado a tierra correctamente.
La conexwon a tlerra disefiada para garannzar \a continuidad, no sustituye bajo ninglin concepto a la conexion de proteccion de toma de tierra.

de estas i puede provocar la muerte, lesiones graves o dafios en el equipo.

Verde, [Actividad

Basado en la conformidad con EN60947-4-3:2014 modificarse sin previo aviso. La informacion incluida en esta guia se considera fiable, aunque es solo Watlow Electric Company no aceptara
ninguna responsabilidad por las pérdidas que se deriven de errores en esta guia.
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INSTALACIONES ELECTRICAS COMUNICACIONES
Médulo de Conector de acopla K6 Conectores del modulo de potencia Conector EtherNet/IP Conector Profinet IO ModBus RTU Conector DeviceNet
Control ones del pin de pol 5n Relé 1 Informacion sobre los pines del conector diz realimentacién externa y polarizacién Patilla Patilla Patilla Patilla
Conectores [RELD1) Recidenigianch) Modulo1 | Modulo 2 Médulo 3 Modulo 4
Pin | Funcién Pin | Funcién Pin | Sefial (EIA485 Pin | Funcién
Conectrce | 12 G | 1 [ NingunofS[3) . S Led (E1A483)
realimentacién| - - NS 1] Tx+ NS 1| Tx+ . 8 | Reservado 1 V-(voltaje negativo de
Ninguno, 1+ 2 | Tx o 2 | Tx 7 | Reservado Red alimentacin del bus)
Vista 3 | Rx+ 3 | Rx+ 6 | N/C Estatus 2 | CANL
Indicadores Potencia  Local Alarma e 2 | nie 2 | e 8 e | NG 3 | Proteccin del cable
luminosos . CAN_H
PWR  Loc A Salida del alfl| S |ne o 5 | NC 2| 4 | NC 41 Vi rension de
@ Vi +V2 Ninguno [l cable de carga s 6 | Rx- = 6 | Rx- =l | 3 | Aislado OV S5 | alimentacion
Retomo  Contol destzats G p podiporioech Ninguno virv2 vista 2|7 |n~c Z 7| NiC ! ol | 2 |a positva del bus)
elomo  Control desizante Control desizante Iniro i z k
G e el e Z 8 | NC 5 8 | NC 8 af1]8
SK7 b & [e]
Relé de vigilancia o S|| [ Conexenesinternas Notas:
Puerto de configuracion (EIA232) Pin 10 5V via 100 ko :
c d ) o == 1 Pin 2 to 0V via 100 k& 1. Véase la especificacion DeviceNet para
; \ onector de I M| o~k =Ny 5 caracteristicas de alimentacién eléctrica
| SK1 1/O estandar Carga predictiva referencia LINK 0.45 . M:] —_— fé/lcdulo
T Saiida +10 Volios SK2 Opcidn de administracién neutro/fase MS s O e cotmemsén( SES 2 F;éan(e el arnae ‘se realiza ana pru;ba del
= - " B — ti t.
2 | Andlogo ilp 1+ 1 [Terminador A remota Ll et/ il H ST il Amarillo At - acicad o para satisfacer la norma DeviceNef
3 | Andlogoiip 1 - 2 |Baja (EIA 485 aislado) recepcion (R
2 :na::ogo i;p ; + 3 :’lzteccién n de ter ealcarga (maximo) T | LED do estado de lared PR T Conectores en paralelo
g nalogo ilp 2~ ‘Tamafio de conexion tipo lengeta inferna 2 | LED de estado Modb
- - EPower Apriete e estado Modbus 2 | LED de estado Modbus
5 [T dor B " .
s Anélogo o/p 1 + e Cortente Digmetro de pasador | Longitud méxima Wéximo Torsion 3 | LED Enlace/Actividad (puerto 1) 3| LED Enlace/Actividad (puerto 1) Conector Profibus Conector CC-Link
Andlogo ofp 10V Clasifcacien | (mm fn) (mm [in) Capacidad (Nmft Ib) 4 | LED Enlace/Actividad (puerto 2) 4 | LED Enlace/Actividad (puerto 2) i Patilla
8 | Digital ilo 1+* Conector de . P Patilla I
9| Digital o 2+ 50A, 100Ay 160A[ M8 (3/8) 45(1.75) 70 mn? (AWG 210) 9(66) - — Notas:
o Pin | Funcién
10| Digital ifo OV (seccion)
= 250A M10 (1/2) 60 (2,35) 120 mm2 (250 Kemil) 15 (11,1) A Modbus TCP Modo g 2/(% DTxD ) RUN W.dDebe conectéfﬁ: ungaov?;:tema
z [ = Patilla de polarizacion 5 Ethernet 10baseT) pines xD -/TxD - e terminacién de m
H P 400A M12(112) 80 (3,15) 240 mr: (00 Kemil 288(212) extema ( P 0..s (@) 7 e (£5% 1/2 watt) a lo largo de las
§ SK3  1/0 opcional 1 SK4 /0 opcional 2 SK5 /0 opcional 3 500A, 630 A 2xM12(2x112) 65 (2,55) 185 mm2 (350Kcmil) 30(22,1) - — 6 [+5V(1) patillas 1y 2 de los conectores
< 1 [ salida +10 Voltios 7] Salida +10 Voltios T Salida +10 Voltios B [pEuncion { " wovsus/rck. 5 5 | Masa aislada en cada terminal de la linea de
2 pro— Zogo T4 1 ara conectar una seccién de cable ms larga, cons anual de usuz Corriente 11 transmision
E « Bi[2 [ Analogo ifp 3 + 2 An;f\ogg !/p + 2 | Analogue !/pS + Para conectar una seccion de cable més larga, consulte el Manual de usuario e B 8| N/C LED de estado de la red ; 4 | RTS < 2. El blindaje de cable debe est.
o 3 | Andlogo ifp 3~ 3| Anélogoi/p 4 - 3 [ Analogue ifp 5 — 71 N D de & _ @ 3 | B (RxD+/TxD+) = . El blindaje de cable debe estar
; T Ana : - ; Situacion del LED Desmwon 2 3 conectado a la patilla 4 de cada
4| Analogoolp 2 + Analogo ofp 3 + 4| Analogue ofp 4 + Entada de Salida de suministro Amarillo 6| Rx- Apagado i 6n o sin direccion IP fre 2 |NC S conector CC-Link
5 | Analogo olp 2 0V 5 | Andlogo ofp 3 OV 5 | Analogue ofp 4 OV para alimentar el(los) ventilador(es) 5| N/C Verde Médulo en Proceso activo o Estado de reposo 9o 1 |N/C 3. Los terminales de blindaje
6 | Digital ilp 3 + 6 | Digital i/p 5 + 6 | Digital ilp 7 + del médulo de potencia & 2| ne Verde, Espera 3 N jey
.v. = Vi il 3 spera proteccién a tierra (patillas 4 y 5)
7 | Digital ifp 4 + 7 D!g!tal ilp 6+ 7 | Digital i/p 8 + st 8 | 3 Rx+ Ro!o _ Direccion IPvdupI\cada o error FATAL estan conectados
t; Digital 0V : zlgltal ZV ;i Digital OV de carga 2l | 2| T Rojo, de Proceso activo 0 internamente.
No usado o usado No usado o T Tes .
LED de estado del médulo
10| Relé 2 NO (24) 10| Relé 3 NO (34) 10| Relé 4 NO (44) Terminal de ierra V2 1 8 ) Estatus ERR
11| Relé 2 Com (21) 11| Relé 3 Com (31) 11 | Relé 4 Com (41) Corriente de carga max. Tamafio Torsicn de apriete (Nm [b. ft]) s U‘dfﬂdmei LZD(; 4 il;::;g:: del LED ———
; ; erde = actividad de
[12] Rele 2 NC (22) T2[Relé 3NC (32) |12 12| Rel¢ 4 NC (42) 50A V6 5(37) IReferencna e Verde transmision (Tx) Verde normal
Patillas de polarizacion: Patillas de polarizacin: Patillas de polarizacion: T00A V6 5 (37 ; Amarillo = Red actividad | Rojo Fallo mayor, el modulo esta en estado EXCEPCION . Pin | Funcién
Conector fijo: pines 1y 2; Conector fijo: pines 2y 3; Conector fijo: pines 1y 3; 67 (cualquier (0 evento FATAL) Notas: ) o
Conector de acoplamiento: pin 3 Conector correspondiente: pin 1 Conector correspondiente: pin 2 160A M6 5(3.7) patilla) Rojo, intermitente _|Fallo menor en el objeto de diagnostico 1. 5voltios aislados con fines de terminacion. 1 | DA(Rx+/Tx+) 110R, 1/2 W, 5% entre las
Conflicto de IP Cualquier corriente que se saque de esta DB (Rx/Tx-) patillas 1y 2 del primery
250A Ve 125(0.2) ; 2 { ) iltimo conector
i, LED de conexiéniactividad terminal afecta al total del consumo de 3 | DG (sehal de tierra) u
*HABILITAR ENTRADA: para que los tiristores del modulo de potencia puedan funcionar, la entrada de Habilitar al modulo de 400A M10 15(11.1) . — energia. 4 | SLD (proteccién de cable)
control debe ser valida. En la configuracion por defecto esto se realiza anulando los pines 8 y 10 de SK1 (entrada digital 1). 500A Wiz 25 (184) Situacion del LED _ |Deseripcion_ ) SLD y FG conectados
Este procedimiento por defecto se puede ajustar con iTools. . Apagado Sin conexion ni actividad 2. La pantalla del cable debe terminarse en 5 | FG (tierra de proteccién) internamente
630A M12 25(184) Verde |Conexion la carcasa del conector.
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ESPECIFICACION ACOPLAMIENTO DE CARGA

CATEGORIAS DE STALACION NOOULO OE PoTENCIA oot [ COVOURACON TRFASCR EN DELTA

Categoria de instalacion | Tension nominal a los impulsos (Uimp) | Tensién nominal de Valor maximo de voltaje nominal de Categorias de uso AC-1: cargas no inductivas o ligeramente inductivas, hornos de resistencia Di i y puntos de fijacion Ver detalles de fijacion Delta cerrada (3D) Fase 1 0 ERower T 4L L
aislamiento (Ui) funcionamiento a tierra AC-6a: conmutacion de transformadores Peso (incluidos 2 kg para el médulo de control) Fase 1—5, 60—
- o 5 9P Corriente PAEEEN 3 fases 4 fases Fase2——0  O—|
Comunicaciones Il 05KV 50V 50V C de Ag-1: 1 x le continua Pg 3+ 50g(202) Fase 3—0 O—o|
- — AC-6a: 1 x le continua €s0s 50 g (2 0z) 50A 6,5(14,3) 11,0 (24,3) 15,5(34,2) 20.0 (44.1) Dispositivo de
1/0 estandar/digital Il 0,5kV 50V 50V it
: - - — - 100A 65 (14,3) 11,0 (24,3) 15,5 (34,2) 200 (44.1) aisiamiento
Alwnjenlamé_rj del modulo de control | II 25kV 230V 300V Funciones nominales i - 160 A 6,9(15.2) 11,8 (26,0) 16,7 (36,8) 21.6 (47.6) v i ) vy =]
y alimentacion auxiliar (ventilador) D de forma Forma 4 ) 250 A 78(17,2) 13,6 (30,0) 19,4 (42,8) 25.2 (55.6) Vline 3 Viine f &
Relés 1 4kV 230V 300V Tipos de carga Control monofasico o multifasico de cargas resistivas (con coeficiente de temperatura bajo/alto y de tipos sin envejecimiento/ 400A 11,8(26,0) 21,6 (47,6) 314 (69,2) 41.2(90.8)
Viodul ah v T W v m con envejecimiento) y de primarios de i ion de tension/intensidad de carga, bien interna (de serie) 500A 14,0 (30,9) 26,0 (57,3) 38,0(83,8) 50.0(110.2)
6dulos de potencia (hasta 600 V) 6 600 600 o externa (opcion para utilizar con transformadores secundarios, por ejemplo) 630A 14,5 (32,0) 27,0 (59,5) 39,5(87,1) 52.0 (114.6)
Modulos de potencia (690 V) 1] 6kV 690 V 690 V Em;:::s c; .r:i:;‘:ln:
ENTORNO T Fose [ epmarz | [ Gagaz |
CONTROL Limites de temperatura 5
inistro de ali ion del modulo de control y suministro auxiliar (ventilador) Operacion 950240 °Criima 3 1000 Este producto ha sido disefiado para lrlin emgrnoA (industrial). E‘\ uso de estedproduclc ebr|1 undemorgo Bt (domdé_sdt\coacomsrcia_l e ingustriad\ ligero) puede provocar Viine2 2
- - - p no deseadas, en cuyo caso el usuario puede verse obligado a adoptar medidas de mitigacion adecuadas. owars
Tension nominal de suministro de control (Us) | de 100 a 240 V CA (+10 %, -15 %) de 0 a 35 °C maximo a 2000 m; consulte la curva de reduccion para temperatura superior Esnd | EN6y0947-4 32014 P 9 P 9 Fase L Powerd o
Rango de frecuencia 47 a63Hz - de25a70°C standar -3 o
Requisito de alimentacion 60 W + venladores del modulo de pofencia (15 W cada uno para médulos de potencia de 400/500/630 A; 10 W cada uno para médulos de 1601250 A). Grado de inacio Grado de contaminacion 2 (EN60947-1) ACOPLAMIENTO DE CARGA Delta abierta (6D) o A Fase 1 5™ W
Categoria de i i C: ia de i ion Il falll & 6 i Fase2 5 G 2
goria de cion ategoria de (categoria IIl para los relés) Atmosfera No explosiva, corrosiva ni conduct Vi Fose 300 T &
ase :
= Limites de humedad de 5 al 95% de humedad relativa (sin i6 A 7
MODULO DE POTENCIA —— - . (o conders — - REALIMENTACION INTERNA DE FASE UNICA Dispostivo de ailamients : m!
Nimero d6 modulos hasta cuatro unidades idénticas por unidad de control Altitud (maxima) 1000 m maximo a 40°C. 2000 m maximo a 35°C; consulte la curva de reduccion para temperatura superior = Il
- - - % - 159 . %159 g » 1000 m 2000 m Mline 3 Vina Todas Ias entradas de | .
Tension nominal de funcionamiento (Ue) 100 a600 V CA (+10% - 15%) (unidades CE y UL) 0 100 a 690 V CA (+10% - 15%) (solo unidades CE), segin lo especificado al realizar el pedido ) . oo o fele
Unidad de 630 A Unidad de 630 A Afmentacion g 0 2B
Rango de frecuencia 47 a63Hz 600 bie 0_I i
positive de aislamiento ¥
Corriente nominal operativa (le) 162630 A, en funcion del modulo de ' Unidad de 500 A fm Unidad de 500 A Médulo de J
- ol e
Disipacion { 1,3 W por amperio y fase z Unidad do 400 A Zun Unidas 46 400A Referencia fase/ potencia Fase 2 E’ E’ E’
Refrigeracion Em 2 neutro IR
! H
Hasta 100 A (inclui Conveccion natural Zeon Unidad do 250 A Em Unidad do 2504 Ublice cualquier -
Por encima de 100 A i ion de ventil . Los venti estan en paralelo al modulo de control ézou 00 ko oo 10070 terminal
£ Unidad do 160 A £ ricac de
Tension de ali ion del ventilador de 1150230 V CA, seglin lo i al realizar el pedido (+10% - 15%) 3 m\\ 8
— " ” " - - 100 100 fe i .
Requisito de alimentacion del ventilador 10 W para médulos de 160/250 A. 15 W para médulos de 400, 500 y 630 A Unidad do 50A = Unidad de 50 A CONFIGURACION TRIFASICA EN ESTRELLA
Proteccion contra cortocircuitos: fusibles de alta velocidad (fusibles i L
( 6 ﬂmplnvx?fa o —:i % a szmm‘:g' " _.‘f E Estrella con neutro (4S)  Fage 1— 12 Fase 1 —cT:o—
Clasifcacion de modulo EPower o pieza de repuesto de Eurotherm Cﬁﬂlﬂmdﬂd 98 Namero de catalogo del fabr Fabricante 6 i _ - - Fase? —0 O
A 100A and 160A BEPWRIFUSE160A 1 DNOOOUBBOV315L m m 12 Golpes (EN60068-2-29) Pico 10 g. Duracién de 6 ms. 100 impactos Fusible oo 1 5%
50A,100A and 160A | SU RIFUSE160. 315 000UB69V3 15! lersen 8 (8,9) Vibracion (ENG0068-2:6) 67-150Hza g vine Neutro D'mﬂ 3
170M1322 Eaton Cooper | M8 12(89) Proteccion CE (segun EN60529): IP10 con conexion de tipo lengueta del tamario indicado en la informacion de Terminacion de aislamiento i .
Bussmann " h o ; . - o
250A SUBEPWR/FUSE250A 350A 170M1373 M8 12(89) linea y carga. IP00 con adaptador de conector de alimentacion (consulte el manual del usuario para més informacion) 5|8 5
UL: tipo abierto \olver g conexiones o Bl 2
400A SUBEPWR/FUSE400A 550 A 170M3422 M8 12(8,9) S ‘ & 56 deben Ui ey o5 4o cobe 45 90°C Dispositivo de aislamiento Neutro mw’::ﬁ'ﬁ';;: A E‘ ..‘;:M Eu
Cableado externo olamente se deben utilizar cables trenzados de cobre de 90 ° 3 .
500A SUBEPWR/FUSE500A 630A 170M5412 M0 15(11.1) CE: debe cumplir con IEC60364-5-52 y IEC60364-5-54 0 normativas nacionales vigentes. Viinez| Viine3 ,./@\! . E _l] I
630A SUBEPWR/FUSE630A 900 A 170M6413 M12 25 (18,5) ‘l;l‘I;: el cab\eadodietl;;ocgrrr‘\gi\]\re;on todas las normativas locales vigentes y las NEC. La conexion se debe realizar utilizando v - p vs “c{f?g;%\, LI
Y b el A B (B |B
mominal de cortociroufto | CE: 92 KA todos los modulos excepto:96 KA para modulos 500 A;105 kA para méduios 630 A; 690 V maximo; o de coordinacion 1 Fase 2 5 53
UL: UL SCCR nominal: 100 kA RMS de amperios simétricos, 600 V CA méaximo; tipo de coordinacion 1 v ¥
Fese 3l owars o
Estrella sin neutro (3S) Fase | M Erowery T Faee 1
- = " " —-—| ase 1 ——0 , O—t
INFORMACION DE FIJACION 50Amps/100Amps/160Amps/250Amps/400Amps/500Amps/630Amps Soporte Superior Inferior | - : f \ Fase2—0 O——|
[dimensiones mm (pulgadas)] Nota: las unidades se muestran con soportes de montaje individual. Las unidades multifase vienen equipadas con 2fases UseAyB UseEyF I FMNH Anchuras totales Fma Anchuras totales / \ Fased —0 O————
soportes de dos, tres o cuatro soportes, segtin corresponda. Mas informacion en la tabla siguiente. N-° de fases 1 I 2 3 I 4 N.° de fases 1 I 2 3 I 4 N Dispositivo de
3fases UseAByC UseE,FyG I [Puerta cerrada | 189,5(7,46) | 3145 (12,38) | 4395 (17,30) | 5645 (22,22) |Puertacerrada [ 189,5(7,46) | 314,5(12,38) | 439,5(17,30) | 564,5 (22,22) / \ alslamiento gy
g = B - m
4 fases UseA B,CyD UseE,F,GyH I [Puerta abierta | 251,0(9,88) | 376,0(14,80) | 501,0(19,72) | 626,0 (24,65) [Puertaabierta [251,0(9,88) | 376,0(14,80) [ 501,0 (19.72) | 626,0(24,65) winea | viva /’ir V3 g E g
5 VISTA FRONTAL Entrada de Linea de 5 VISTA FRONTAL  furada de Linea de 30 (1,18) *ﬂ ke / A
m i Anchuras totales i W T ZAﬂchuﬂS w‘ﬂlgs i W 1 ZA“C"“ ras ‘0‘*“3‘5 ‘ . o Tamafio recomendado del tomnillo de sujecion=Ms 25 (098) ﬂ‘ ’47 jut Tamafio recomendado del tonillo de sujecion = M8 Entrada de Linca de 68 (2.68) - i
N.° de fases 1 2 3 4 .° de fases 4 .° de fases = 2 =
A R T RO E RTHEe] Pustacormdis | 7375 G0 | 2300525 | 3195 (12587 204 (553 [Petsconads | 1595697 2345023 | 319511258 4045 (15.93] 2 } 127,5(5.02) - 125(4,92) - 125(4,92) i 125(4,92) N ‘(ézW) 2 } 127,5(5,02) < 125(4,92) ” 125(4,92) 5 125(4,92) N %) S V4
["Puerta abierta | 211,0(8,31)[ 296,0(11,65) | 381,0(15,00)[ 466,0(18,35) [Puerta ablerta | 211,0(8,31)[ 296,0(11,65) [ 381,0(15,00) [ 466,0(18,35) [Puertaabierta [ 211,0(8,31)| 296,0(11,65) [ 381.0(15.00) [ 466,0(18,35) I e —— ‘ g —m‘—} g \P.y 4 Entradas dereterencia |3 3| 7
VISTA FRONTAL (33 © ° f 9 Fose2 7 crest %) 8 8
VISTA FRONTAL VISTA FRONTAL o =T o = o i i ) @[ = 1 = 1 = 1 Wiine 2
2| Tamaio recomendado del tornillo d i idad ° e ° e Seawidad Fase3 | EPower3 g7
_.| Tamafio recomendado del torillode  Entrada de cable de S| Tamafio recomendado deltornillo de  Entrada de Linea de S| e g o detomiflode - Entrada de Linea de Sean atiem
§ sujecion = Mé 21,5(0,85) . g sujecion = M6 25089y e o 61{4 (2:42) 107,5(4,23) | 850(3,35) 85,0(335) 85,0(333) k= 42,0 ?r\;m)) )
f 641(242) | 1075(4232) i 850(3.346) 585,0(33451 . ?:5‘0@,345) 5 ?12,;)5) 2| @l (242‘)‘107'5 (4,23) /:35.0(3,35L\ :5,0 (3.353), C55.0(3,35i . ‘#‘6% © N B c é_ CONFIGURACION BIFASICA
A k /
i i@ @ °
e @& & L) Scauidad| @0 © Eslo © © =0 Sequridad 4 v w4 v 1 Estrella (35) Fase 1 Fase 1 ——0 B
| U v/ w4 v/ 273 atiem w4 v/ w4 v/ atierra N NS :z:;_‘l-%
(Mé) o |5 ] e —3
o el | S - Dueatnce
LCI N Insertar | |destornilador 2| estaac] o< ; o aislamienta
- doamilei S [ i) )2 ey 215 [ 2| lwera o
g iy tir hd e hace e " usiple
2 | o) c S g8 =B i) (i o2 ¢ U
™ puerta 3 l:'J
Puerta /
R ) Puerta b
(Abjerta) (Abierta) (Abicrta) S v Eniradas de referencii
Fase 2. e EPower 2 = entre si a fase
= = = Y Viine 2.
= = = L Fase 3.
R, g - L — | ™ ] = = Comunicaciones | G Delta (3D)
" Comunicaciones £ F 6 H e e T e L B e e e e e s e e B ; [
- £ F G H C E F G ] E F G H Fase 2—0  O— |
- T T T T T T T T Entrada de carga 25 (0,98) ‘ = Fase 3——3
E F G H B Entrada de carga 63 (2,48) —>| [ Dispositiva de
aislamienta
Entrada de carga 10 (039)  —>] [«— i, 7 <
7 ) e | vina T e
5 2 | of = 2 |2 3o Entradas de refer
KR 83 28 2% = | et e
NERS N NS NMEIS g3 Fase?—|——{ EPower £ 1 Corga2 —
IS NN NS ol oo 37T -
RIEE-Ans Q3 e Q| 2l q 2|+ T Wiine 2 V2
&% g3 I &g B Fase 3
4 3 |S s (= 3| & ]
< 3 < < <
£ g £ £ £
§ £ & & £
VISTA INFERIOR VISTA INFERIOR VISTA INFERIOR VISTA INFERIOR VISTA INFERIOR wA ' Lo w
. ®
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